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* Lightweight

» Adjustable for perfect fit

» Soft anti-slip headband

* Great Noise attenuation of 27 dB

* Padded headband and soft cushions

» Safety tested and approved norms: EN352-1: 2020 c €



ATTENUATION DATA FOR BABY EARMUFF

DONNEES D’ATTENUATION POUR LE CASQUE ANTIBRUIT POUR BEBE
Minimum sound attenuation | Atténuation acoustique minimale

SNR=27dB H=31dB M=23dB L=16dB
( Frequency Sound attenuation | Standard deviation APV )
Fréquence Valeur d’atténuation Ecart type [dB]
[Hz] moyenne [dB] Valeur d’atténuation
[dB] prévue en dB (APV)
125 8.1 1.4 8.7
250 13.8 0.5 13.3
500 31.2 3.2 28.0
1000 34.0 1.8 32.2
2000 40.1 1.2 38.9
4000 24.0 2.1 21.9
. 8000 385 4.0 345 )




Never leave your child alone. Always inspect the product before use. Keep
away from fire. Laat uw kind nooit alleen achter. Inspecteer het product altijd
voor gebruik. Uit de buurt van vuur houden. Lass dein Kind niemals alleine.
Uberprifen Sie das Produkt immer vor dem Gebrauch. von Feuer fernhalten.
Ne laissez jamais votre enfant seul. Inspectez toujours le produit avant utili-
sation. Tenir éloigné du feu. Nunca deje a su hijo solo. Siempre inspeccione el
producto antes de usarlo. Mantener alejado del fuego. Nunca deixe seu filho
sozinho. Sempre inspecione o produto antes de usar. Figue longe do fogo.
Non lasciare mai tuo figlio da solo. Ispezionare sempre il prodotto prima del-
'uso. Stai lontano dal fuoco. Ala koskaan jata lasta ilman valvontaa. Tarkista
tuote aina ennen kayttda. Pida poissa tulen lahelta. Ladmna aldrig ditt barn
utan uppsikt. Kontrollera alttid produkten fére anvandning. Hall borta fran
eld. Soha ne hagyja egyedull gyermekét. Hasznalat el6tt mindig ellenérizze a
terméket. Tartsa tavol a tlztél. Nikada ne ostavljajte dijete samo. Prije upora-
be uvijek provjerite proizvod. Drzati dalje od vatre. Nikdy nenechavajte svoje
dieta samé. Pred pouzitim vyrobok vzdy skontrolujte. Chrante pred ohnom.

This is not a toy, do not let children play with it. Dit is geen speelgoed, laat
kinderen er niet mee spelen. Dies ist kein Spielzeug, lassen Sie Kinder nicht
damit spielen. Ce n’est pas un jouet, ne laissez pas les enfants jouer avec. Esto
no es un juguete, no permita que los nifos jueguen con él. Questo non € un
gio tolo, non lasciare che i bambini ci giochino. Este ndo € um brinquedo, ndo
deixe as criancas brincarem com ele. Vyrobek neni hracka, nedovolte ditéti
hrat si s nim. Vyrobok nie je hracka, nedovolte dietatu hrat sa s nim. Tama ei
ole lelu, 4l anna lasten leikkia silla. Detta ar ingen leksak, 13t inte barn leka
med produkten. Ez nem jaték, ne engedje, hogy gyerekek jatsszanak vele.
Ovo nije igracka, ne dopustite djeci da se igraju s njom. Toto nie je hracka,
nenechajte deti hrat sa s nou.
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Designed in Holland - Made in PRC, Disefiado en Holanda - Fabricado en PRC,
Desenhado na Holanda - Produzido na PRC, Disegnato in Olanda - Prodotto
in PRC, Entworfen in Holland - Hergestellt in PRC, Suunniteltu Hollannissa -

valmistettu Kiinassa, Designad i Holland - tillverkad | Kina.

ABS 70%, PU 10%, FOAM 10%, POM 10%
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